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CARTA DE FEéHA 8 DE ENERO DE 1964 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL .'
CONSEJO DE SEGUR'IDAI. POR EL REPREsENTANTE ~'tNTE.R:iNo'·· ,.,:'.,~

.: . DEL: REINO UNIDO 'D~ GRAN. BRE:TAÑA :ID mLANDA nEL NQRTE ": .. ,.' . ',:' '.', l'

..
.., I ... ..:' :"1 ...•.. ,.:..;

"

Tengo el honor de referirue a la carta dirigida al Presiden~ de.1, Cpnsejo: ~', ,.

de Seguridad· el 26 de diciembre de 1963 por el Represent.ant!3 Perm~ente: ue Cl1:l:PI;e1.'

distribuida como documento s/~.488 y discutida en el Consejo de·S~gur.1~d:el.; .... ~ ..

27 de diciembre. '. '. . , ',',,) e: ,:',

Vuestra Excelencia sabe, sin duda, que desde que se '1rJi'!iaron los· disturbi~,~:,

entre las, comunidades de Chipre, el 21 de diciembre de 196;, el Gobierno del

Rein~ Unid; junto con lbe demás B1gnatariQ~"'~~1' Tr~te.do de Garan~j;a .dé! '1:,6, d~
agosto'de\1960, (los Gobiernos'de Grecia y'Turquía),'ha hecho grandeses~erzos

lo. .' '. • '. ,. " • "

para tratar de resolver esta aituaci6n crítica y (~umarneJnte peligrosa por' medios

pacíficos y en conformidad con los Ar'ti'culos ;; y 52 de la'Carta 'de láa Naciones

Uni~a~ Ten'!endo en cuentá.' que el Consejo de Seguridad examina estacuesti6n:,··

mi Gobierno, previá consulta con loa Gobiernos de Grecia y Turqu!a 'y con' eu·a.pro";"

baci6n,~e'bA -dado instrucciones 'para que' proporcione a V.E. unainformaci6n i , '.

completa sobre las medidas que mi Gobierno, .en estrecha cooperaci6n cón 10's" ..

Gobiernos de,' 'fui.quía y de 'Grecia y en elesp!ritu de la CSrt'a, be. adoptado 'para

impedir el deL~ramam1eIito de sangre y tratar de llegar a una sOluoi6n. ',' ". '

El '24 de dic1~i:nbre de 196;, los Gobiernos del Reino Unido,Grecia y'Turquía

formularon un llaDÍam1Emto al Gobierno de Chipre y óf'recieron' sus ''buenos oficios

en los siguientes términos: ."
.0. "

, '''Los Gobiern9~ de Gran'Bret~, .Grecia y' Turqu:!a~ .com6 signatarioé 'del
Tratado dEfGarantía de 1960, formulan unUamamiento conjunto.al Gobierno - .:
de Chipre y a las comunidades griega ,y_ turca de ll¡!. isla para que ,pongan f:1~",.,

a los actuales des6rdenes. Piden al Gobierno de Chipre que fije unp. hóra. -.
adecuada de esta. tarde para. que 'cese el fuego e ins'ta a ailÍbás comun1dades, 'El.
que lo respeten.
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"Loa tres Gobiernos, deseando que impere el derecho, ofrecen además
conjuntamente sus buenos oficios a fin de ay\taar a vencer las dificultades
que han originado la actual. situación."

El 25 de dicie" breJl cuand.o resultó evidente que la sitt'tación en Chipre conti­

nuaba empeorando, los Gobiernos del Reino Unido, Grecia y Turquía informaron al

Gobierno de Chipre (y tambi~n a los'grupos griego y turco) que estaban dispuestos

a ayudar, si se los invitaba 'a restablecer la paz y el orden estableciendo una

fuerza mixta ~ara la paz, bajo mando británico e integrada por las fuerzas del

Reino Unido ya esta.cionadas en Chipre en virtud del Tratado de Es·~a.blec1miento

entre el Reino Unido, Grecia, Turquía y Chipre, y las fuerzas de Grecia y Turquía

en virtud del Tratado o.e Alianza entre Grecia, Turquía y' Chipre. El 26 de

diciembre el Gobierno de Chipre antmció que aceptaba esta oferta en un comuni­

cado que decía lo siguiente:

"El Gobierno de la República de Chipre ha aceptado el ofrecimiento en
virtud del cual las fuerzas del Reino Unido, Grecia y Turquía estacionadas
en Chipre y puestas bajo mando británico ayudarían a este Gobierno en SUD
esfuerzos para mantener el cese del fuego y restablecer la paz."

En consecuencia, se estableci6 la fuerza mixta de paz al mando del

Teniente General Young, Comandante del Distrito de Chipre. El 28 de diciembre

el Secretario de Estado para los aSlli~tos del Commonwealth del Gobierno del

Reino Unido, Sr. Duncan Sandys, voló a Chipre para discutir la situación sobre

el terreno con los miembros del Gobierno de Chipre,' (inclusive los grupos griego

y turoo) y representantes de los Gobiernos de Grecia y Turquía en Chipre. El

29 de diciembre se estableció un Comité Político de Enlace, integrado por el

Alto Comisionado del Reino Unido, los Embajadores de Grecia y Turquía y repre­

sentantes de las comunidades g~iega y turca de Chipre, a fin de asesorar al

comandante de la fuerza mixta de paz.

El ;0 de diciembre, el Comité Político de Enlace lleg6 a un acuerdo para

establecer y vigilar una zona neutral a lo largo de la línea del cese de fuego

entre las zonas ocupadas por las dos comunidades en Nicosiao En el acuerdo se

preveía también el canje de prisioneros y el derecho de las patrullas a recorrer

toda la isla. Desde que se concert6 dicho acuerdo, las patrullas realizadas por

la fue:rza de paz han logrado reducir la tiran'tez e impedir que se renueven los
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combates graves. Se han hecho también bastantes progresos para lograr el canje

de los prisioneros y el regreso de los refugiados a sus hogares. De común acuerdo

con los Gobiernos de Grecia y Turquía se han enviado a la isla refuerzos británicos

l?a:"a que el comandante de la fuerza de paz pueda. realizar su misión.

Después de nuevas discusiones celebradas en Nicosia., se convino en convocar

a una conferencia en un futuro próximo para. intentar resolver las dificultades

planteadas por 2a actual situación. As! lo anunció el 2 de enero el

Sr. Duncan San~rs en la siguie:lte declaración:

"Esta noche el Arzobispo Ma.karios y el Dr. Kutchuk me han comunicado
que aceptaban el ofrecimiento de buenos o;f"lcios fort:Iclado por los Gobiernos
de Gran Bretaña, Grecia y Turquía para ayuCl.ar a resolver el problema de Chipre.
Con tal fin se reunirá en Londres 6~ breve una conferencia de represen+'antes
de estos tres Gobiernos y de las dos co~unidades.

"Después de la sesión plenaria de apertura. se creará un comité de trabajo:
integrado por los representantes de las dos comunidades de Chipre y un
presidente designado por el Gobierno británico, que deberá presentar informes
periódicos en la conferencia plenaria."

Mientras tanto, los Gobiernos del Reino Unido, Grecia, Turquía y Chipre han

pedido conjuntamenbe al Secretario General de l~s Naciones Unidas que nombre un

representante para que ac~e como observador de l'3.s Naciones Unidas en Chipre con

la misión de seguir los progresos de la operaci6n de paz e informar al respecto

al Secretario General~

Se ha dispuesto lo necesario para que dicha conferencia se reúna en Londres

en la próx::.tna semana. Mientras tanto, mi Gobierno y los Gobiernos de G-X'ecia y

Turquía confían en que las medidas adoptadas aseg'.lI'arán el reste.blecimiento del

derecho y el orden en Chipre e impedirán que se renueven 103 actos de violen~ia.

No obstante, resultará evidente para Vuestra Excelencia que las medidas ya adop­

tadas han logrado en gran parte su objetivo inmediato, que era el de mejorar la

situeci6n por el momento, y han contribuido a eliminar los peligros muy reales

y graves creados por los recientes sucesos ocurridos en Cbipre~

Aprovecho la oportunidad, etc.

(F5.rmado) R.H. JACKLTIiG


